Precision Extended Cantilever 30mm 20MOA

Available in 30mm and 34mm with options for a quick release or 20 MOA
cants. These extended cantilevers are designed for mounting scopes with a
forward location, providing correct eye relief and head placement. The
cantilever ring mount positions the center of the riflescope tube at a height of
1.574" (40mm) from the base.
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Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm 20MOA
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003216

e Mfr. No.: CM53020

¢ Elevation: 20 MOA

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: 30mm

e Scope Tube Diameter: 30mm
¢ Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 318kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 875874008052
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VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever
30mm Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as a scope mount.

Always inspect the product for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optical equipment.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that the mounting surface is clean and free from debris to prevent improper
installation.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the mounted scope.

¢ Eye Safety: Always ensure proper eye relief when using the mounted scope to avoid injury.

¢ Secure Mounting: Check that all screws and fasteners are tightened securely before use to prevent the
scope from detaching during operation.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and screwdriver.
o Ensure that the mounting surface is clean and dry.

2. Installation:

o Align the cantilever mount with the appropriate mounting points on your firearm.

o Place the scope into the mount, ensuring the correct orientation for optimal performance.

o Securely tighten all screws and fasteners using the recommended torque specifications provided
by the manufacturer.

o Doublecheck that the scope is level and properly positioned for eye relief.

3. Usage:

o Before using the mounted scope, perform a visual inspection to ensure everything is securely
fastened.

o Adjust the scope for proper eye relief and head placement.

o Familiarize yourself with the scope’s features and adjustments before taking it to the field.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm, please
consult the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your
product details and any relevant information at hand for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your VORTEX OPTICS Precision Extended
Cantilever 30mm responsibly and safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever
30mm

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm. Este producto esta disefiado para
proporcionar una instalacién segura y efectiva de miras en tu equipo. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un rendimiento éptimo y minimizar cualquier riesgo. Esta guia esta disefiada
para ayudarte a usar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito para el que fue disefiado.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si observas algln dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
Guarda esta guia de instrucciones para futuras referencias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el cantilever esté montado de manera segura en el riel Picatinny.
Verifica que todos los tornillos estén bien apretados.

» Distancia de los Ojos: Ajusta la posicién de la mira para asegurar una correcta distancia de los ojos.
Esto es crucial para evitar lesiones oculares.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para el montaje. No uses
herramientas dafiadas que puedan causar accidentes.

e Condiciones de Uso: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio suave y seco. No uses productos
quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de trabajar en un 4rea bien iluminada y libre de distracciones.

2. Montaje:

o Coloca el cantilever en el riel Picatinny de tu arma.

o Alinea el cantilever de modo que el centro del tubo del visor esté a una altura de 1.574” (40mm)
desde la base.

o Asegura el cantilever utilizando los tornillos provistos. Apriétalos uniformemente para evitar
deformaciones.

3. Ajuste de la Mira:

o Monta la mira en el cantilever.
o Ajusta la mira para que esté a la distancia correcta de tus ojos. Prueba diferentes posiciones si es



necesario.
4. Verificacion:

o Antes de usar el equipo, verifica que todo esté instalado correctamente y que no haya piezas
sueltas.

o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione como
se espera.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

¢ No arrojes el producto en la basura comun. Consulta las pautas de reciclaje en tu drea para asegurar un
desecho adecuado.

e Si el producto esta dafiado o es inseguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, contacta al fabricante a través
de su punto de contacto en la UE. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano
para acelerar el proceso.

Conclusion

El VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm es un producto de alta calidad disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de su rendimiento
mientras mantienes la seguridad como una prioridad. Si tienes alguna duda o preocupacién, no dudes en buscar
asistencia adicional.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS
Precision Extended Cantilever 30mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm. Naszym celem jest zapewnienie,
aby korzystanie z tego produktu byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcja obstugi, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania celownikéw.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry mégtby zagrazaé bezpieczehstwu innych oséb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj wspornika; stosuj sie do maksymalnych specyfikacji producenta.

e Zawsze uzywaj produktu z odpowiednia ostong, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia wzroku.

Nie pozostawiaj produktu w miejscach dostepnych dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast przestan go
uzywac.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne przed rozpoczeciem montazu.

Zamontuj wspornik na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest stabilny.

o Uzyj narzedzi do dokrecenia $rub, ale nie przecigzaj ich.

Sprawdz, czy celownik jest wtasciwie umiejscowiony na wysokosci 1.574” (40mm) od podstawy.
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2. Uzytkowanie

o Zawsze upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo ustawiony przed oddaniem strzatu.
o Regularnie kontroluj ustawienia celownika i wspornika.
o Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych jest przeznaczony.

Instrukcje Utylizacji
* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych sSmieci; sprawdz lokalne punkty zbiérki dla sprzetu optycznego.
e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym przedstawicielem
VORTEX OPTICS lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z VORTEX OPTICS
Precision Extended Cantilever 30mm. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Precision Extended Cantilever 30mm

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm. Detta monteringssystem ar designat
for att sakerstalla en korrekt och saker installation av kikarsikten. For att garantera en saker anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.
Kontrollera alltid fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kikarsikten som ar kompatibla med 30mmrérdiameter.

Se till att installationen ar korrekt utford for att undvika att kikarsiktet lossnar under anvandning.
Undvik att 6verbelasta monteringssystemet genom att félja rekommenderade vikter och specifikationer.
Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering for att skydda égonen fran skrép och verktyg.

Hall alltid produkten ren och fri fran skrap for att sékerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

o Placera cantilevermonteringens bas pa det valda monteringsomradet pa vapnet.

o Anvand en Picatinnyskena for att fasta monteringen pa vapnet.

o Justera hojden sa att centrum av kikarsiktets rér ligger pa 1.574” (40mm) fran basen.

o Fast monteringen ordentligt med de medféljande skruvarna. Kontrollera att de ar atdragna men
inte 6verdrivna for att undvika skador.

3. Justering:

o Montera kikarsiktet i cantileverringen och justera det framat for att sakerstalla korrekt
ogonavstand.
o Kontrollera att kikarsiktet ar i niva innan du faster det helt.

4. Anvandning:

o Kontrollera alltid att monteringen ar saker innan varje anvandning.
o Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess funktion.



Avfallshantering

e Avfall av produkten bor ske i enlighet med lokala féreskrifter fér atervinning och avfallshantering.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt
kan avyttra monteringssystemet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produktens sakerhet eller funktion, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu VORTEX
OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 30mm. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecnou a efektivni montaz puskohledd. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte pokyny k instalaci a pouzivani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte montadZ a upevnéni puskohledu, abyste zajistili jejich stabilitu.
V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci montaze se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a zajisténa.

NepouZivejte montaz, pokud je jakymkoli zplsobem poskozena nebo vadna.

Pfi manipulaci s puskohledem a montazi dodrzujte bezpecnostni opatreni, jakd se pouzivaji pfi praci se
zbranémi.

Ujistéte se, Zze puskohled je spravné vyrovnan a nastaven pro optimalni vzdalenost odi.

 Pri prenaseni zbrané s namontovanym puskohledem budte opatrni, abyste predesli narazim a poskozeni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a bezpecna.

2. Instalace montaze:

o Umistéte montdz na puskohled a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
o Pomoci dodanych Sroubl a klice montaz pevné upevnéte na zakladnu.
o Zkontrolujte, zda je montdz stabilni a bezpelné pripevnéna.

3. Nastaveni puskohledu:

o Upravte puskohled tak, aby odpovidal vasim preferencim pro vzdalenost oci a umisténi hlavy.
o Otestujte puskohled na strelnici a provedte potrfebné Upravy.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte montaz a upevnéni puskohledu.
o Cistéte montaz a puskohled podle pokyné vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



¢ Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a likvidaci elektronickych zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani produktu VORTEX OPTICS Precision
Extended Cantilever 30mm.
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